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Слова подборки
go ɡəʊ A1

идти
to move or travel from one place to another

I go to school by bus.
Я езжу в школу на автобусе.

go after /ˌɡəʊ ˈɑːftə/ B1

преследовать
to chase or follow someone or something in order to catch them

The police went after the thief.
Полиция погналась за вором.

go against /ˌɡəʊ əˈɡenst/ B2

противостоять
to oppose or disagree with someone or something

She went against her parents' wishes and studied art.
Она пошла против воли родителей и стала изучать искусство.

go against the grain /ɡəʊ əˈɡenst ðə ɡreɪn/ B2

идти вразрез
to be contrary to one's natural inclination or the accepted norm; to be difficult or unpleasant to accept

It goes against the grain for him to lie.
Ему претит лгать.

go ahead /ɡəʊ əˈhɛd/ A2

начинать
to start or continue to do something, especially after waiting for permission

I asked if I could use the phone, and she said, 'Go ahead.'
Я спросил, можно ли воспользоваться телефоном, и она сказала: «Пожалуйста».

go all out /ˌɡəʊ ˌɔːl ˈaʊt/ B2

выкладываться на полную
To make the greatest possible effort; to do something with maximum energy and determination.

They went all out to make the party a success.
Они выложились на полную, чтобы вечеринка удалась.

go along /ˌɡəʊ əˈlɒŋ/ B1

соглашаться
to agree with or support a plan, idea, or suggestion

I think we should go along with the new proposal.
Я думаю, нам следует согласиться с новым предложением.
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go along with /ˌɡəʊ əˈlɒŋ wɪð/ B1

соглашаться
to agree with or support a plan, idea, or person, often without strong conviction

I don't really like the idea, but I'll go along with it.
Мне не очень нравится эта идея, но я соглашусь.

go around /ˌɡəʊ əˈraʊnd/ B1

ходить
to move from place to place or from person to person; to circulate

There's a rumor going around that she's leaving.
Ходят слухи, что она уходит.

go at /ɡəʊ æt/ B2

набрасываться
to attack or fight someone

The dog went at the intruder.
Собака набросилась на intruder.

go away /ˌɡəʊ əˈweɪ/ A1

уходить
to leave a place or person

Please go away and leave me alone.
Пожалуйста, уйди и оставь меня в покое.

go back ɡəʊ bæk A2

возвращаться
to return to a place you were before

I need to go back home because I forgot my keys.
Мне нужно вернуться домой, потому что я забыл ключи.

go back on /ˌɡəʊ ˈbæk ɒn/ B2

нарушать обещание
to fail to keep a promise, agreement, or commitment

He went back on his word and didn't help us.
Он нарушил своё слово и не помог нам.

go back to the drawing board /ɡəʊ bæk tə ðə ˈdrɔːɪŋ bɔːd/ B2

вернуться к чертёжной доске
To start planning something again from the beginning because the previous attempt failed.

The prototype didn't work, so we had to go back to the drawing board.
Прототип не сработал, поэтому нам пришлось вернуться к чертёжной доске.

yetanotherenglish.com 3



go before /ˌɡəʊ bɪˈfɔː/ B2

предстать перед
to be presented or discussed in a court of law or official meeting

The case will go before the judge next week.
Дело будет рассмотрено судьёй на следующей неделе.

go belly up /ɡəʊ ˈbeli ʌp/ B2

обанкротиться
If a business or organization goes belly up, it fails and stops operating.

Many small shops went belly up during the recession.
Многие маленькие магазины обанкротились во время рецессии.

go beyond /ˌɡəʊ bɪˈjɒnd/ B2

превзойти
to do more than what is expected or required; to exceed a limit or boundary

She always goes beyond what is required in her job.
Она всегда делает больше, чем требуется на работе.

go by /ɡəʊ baɪ/ B1

проходить
If time goes by, it passes.

The days went by quickly during the summer holidays.
Дни быстро проходили во время летних каникул.

go by the book /ɡəʊ baɪ ðə bʊk/ B2

действовать по правилам
To follow rules or instructions exactly, without deviation.

The police officer always goes by the book when making an arrest.
Полицейский всегда действует строго по правилам при задержании.

go cold turkey /ˌɡəʊ ˌkəʊld ˈtɜːki/ B2

бросить сразу
To suddenly stop doing or using something that you are addicted to, without gradually reducing it.

He decided to go cold turkey and quit smoking overnight.
Он решил бросить курить сразу, в один день.

go down /ɡəʊ ˈdaʊn/ A2

спускаться
to move to a lower level or position

The sun goes down at 6 p.m.
Солнце садится в 6 вечера.
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go down in history /ɡəʊ daʊn ɪn ˈhɪstri/ B2

войти в историю
to be remembered or recorded for a long time, especially because of something important or notable

The discovery of the vaccine will go down in history as a turning point for humanity.
Открытие вакцины войдёт в историю как поворотный момент для человечества.

go down with /ˌɡəʊ ˈdaʊn wɪð/ B2

заболеть
to become ill with a particular disease, usually one that is not very serious

Half the team went down with flu before the big match.
Половина команды слегла с гриппом перед важным матчем.

go dutch /ˌɡəʊ ˈdʌtʃ/ B1

платить каждый за себя
To share the cost of a meal or other expense equally among the people involved.

We always go Dutch when we eat out.
Мы всегда платим каждый за себя, когда едим в ресторане.

go for /ɡəʊ fɔː/ B1

добиваться
to try to get or achieve something

She decided to go for the job.
Она решила попытаться получить эту работу.

go for broke /ˌɡəʊ fə ˈbrəʊk/ B2

пойти ва-банк
To risk everything in a determined attempt to achieve something, often in gambling or a competitive 
situation.

He decided to go for broke and invest all his savings in the new business.
Он решил пойти ва-банк и вложить все свои сбережения в новый бизнес.

go for the jugular /ɡəʊ fə ðə ˈdʒʌɡjʊlə/ C1

бить в самое уязвимое место
To attack someone in the most effective and damaging way, often by targeting their weakest point.

In the debate, she went for the jugular and exposed his lies.
В ходе дебатов она била в самое уязвимое место и разоблачила его ложь.

go forward /ˌɡəʊ ˈfɔːwəd/ B1

двигаться вперёд
to move in the direction in front of you

The soldiers went forward cautiously.
Солдаты осторожно двигались вперёд.
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go hand in hand /ˌɡəʊ ˌhænd ɪn ˈhænd/ B2

идти рука об руку
If two things go hand in hand, they are closely connected and happen together.

Wealth and happiness do not always go hand in hand.
Богатство и счастье не всегда идут рука об руку.

go haywire /ɡəʊ ˈheɪwaɪə/ B2

выйти из строя
to stop working correctly or become out of control

My computer went haywire and I lost all my files.
Мой компьютер сошёл с ума, и я потерял все файлы.

go in /ˌɡəʊ ˈɪn/ A2

входить
to enter a place, building, or room

Please go in and take a seat.
Пожалуйста, входите и садитесь.

go in for /ˌɡəʊ ˈɪn fɔː/ B2

увлекаться
to enjoy or regularly take part in an activity or sport

She goes in for swimming and tennis.
Она увлекается плаванием и теннисом.

go in for the kill /ˌɡəʊ ɪn fə ðə ˈkɪl/ C1

нанести решающий удар
To make a final, decisive move to defeat or destroy someone or something, often after a period of 
preparation or waiting.

After weakening the enemy with airstrikes, the army went in for the kill.
Ослабив противника авиаударами, армия нанесла решающий удар.

go in one ear and out the other /ˌɡəʊ ɪn wʌn ˈɪər ənd aʊt ðə ˈʌðə/ B2

в одно ухо влетело, в другое вылетело
If information goes in one ear and out the other, it is heard but immediately forgotten.

I told him to be careful, but it went in one ear and out the other.
Я сказал ему быть осторожным, но у него в одно ухо влетело, в другое вылетело.

go into /ɡəʊ ˈɪntuː/ B1

входить
to enter a place or building

She went into the kitchen to make some tea.
Она зашла на кухню, чтобы приготовить чай.
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go it alone /ˌɡəʊ ɪt əˈləʊn/ B2

действовать в одиночку
To do something without help from others; to act independently.

After years of working with partners, she decided to go it alone and start her own business.
После многих лет работы с партнёрами она решила действовать в одиночку и открыть собственное дело.

go off /ɡəʊ ɒf/ B1

взрываться
to explode or make a loud noise

The bomb went off in the city center.
Бомба взорвалась в центре города.

go off the deep end /ˌɡəʊ ɒf ðə ˈdiːp end/ B2

выйти из себя
to become very angry or upset, often suddenly and without good reason

When she found out about the broken vase, she went off the deep end.
Когда она узнала о разбитой вазе, она вышла из себя.

go off the rails /ˌɡəʊ ɒf ðə ˈreɪlz/ B2

сойти с рельсов
To start behaving in a way that is not normal or acceptable, especially after a period of good behavior.

After his parents' divorce, he went off the rails and started skipping school.
После развода родителей он сбился с пути и начал прогуливать школу.

go off with /ˌɡəʊ ˈɒf wɪð/ B2

уйти к другому
to leave a partner or group in order to start a relationship with someone else

She went off with her boss after the party.
Она ушла к своему начальнику после вечеринки.

go on ɡəʊ ɒn A2

продолжаться
to continue happening or doing something

The meeting went on for three hours.
Встреча продолжалась три часа.

go on a bender /ˌɡəʊ ɒn ə ˈbendə/ B2

уйти в запой
to drink a lot of alcohol over a period of time, usually several days, often in a wild or uncontrolled way

After he lost his job, he went on a bender for a week.
После того как он потерял работу, он ушёл в запой на неделю.
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go on a whim /ɡəʊ ɒn ə wɪm/ B2

поступить по прихоти
to do something suddenly, without a plan or a clear reason, just because you feel like it at that moment

We decided to go on a whim and booked a flight to Paris that night.
Мы решили поступить по прихоти и той же ночью забронировали билеты в Париж.

go on about /ˌɡəʊ ˈɒn əˌbaʊt/ B2

твердить о
To talk about something for a long time, often in a boring or annoying way.

He's always going on about his new car.
Он вечно тарахтит о своей новой машине.

go on at /ˌɡəʊ ˈɒn æt/ B2

приставать
To complain to someone repeatedly or criticize them for a long time, often in an annoying way.

My mum keeps going on at me to tidy my room.
Мама постоянно пилит меня, чтобы я убрал(а) в комнате.

go out /ɡəʊ aʊt/ A2

выходить (в свет)
to leave your home to go to a social event or activity

We usually go out for dinner on Fridays.
Мы обычно ходим куда-нибудь поужинать по пятницам.

go out of one's way /ˌɡəʊ ˌaʊt əv wʌnz ˈweɪ/ B2

прилагать особые усилия
to make a special effort to do something, especially to help someone, even if it is not convenient for 
you

She went out of her way to make us feel welcome.
Она приложила особые усилия, чтобы мы почувствовали себя как дома.

go out on a limb /ˌɡəʊ ˌaʊt ɒn ə ˈlɪm/ B2

рисковать
To take a risk by expressing an opinion or doing something that may be unpopular or fail.

I'm going to go out on a limb and predict that our team will win the championship.
Я рискну предсказать, что наша команда выиграет чемпионат.

go out with /ˌɡəʊ ˈaʊt wɪð/ A2

встречаться с
to have a romantic relationship with someone; to date someone.

She is going out with a guy from her class.
Она встречается с парнем из своего класса.
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go over ɡəʊ ˈəʊvə B1

просматривать
to review or check something carefully

Let's go over the main points again.
Давайте ещё раз повторим основные моменты.

go over someone's head /ɡəʊ ˌəʊvə sʌmwʌnz ˈhed/ B2

быть выше чьего-либо понимания
To be too difficult for someone to understand.

The professor's explanation went over my head.
Объяснение профессора было выше моего понимания.

go over to /ˌɡəʊ ˈəʊvə tə/ B1

перейти
to move from one place to another, especially across a room or short distance

She went over to the window to see what was happening outside.
Она подошла к окну, чтобы посмотреть, что происходит на улице.

go overboard /ˌɡəʊ ˌəʊvəˈbɔːd/ B2

перестараться
to do something too much, or to react too strongly

I went overboard and bought too many souvenirs.
Я перестарался и купил слишком много сувениров.

go round /ˌɡəʊ ˈraʊnd/ B1

обходить
to move or travel around something or someone

We had to go round the lake because the bridge was closed.
Нам пришлось объехать озеро, потому что мост был закрыт.

go the extra mile /ɡəʊ ðə ˈek.strə maɪl/ B2

приложить дополнительные усилия
to make more effort than is expected or required

She always goes the extra mile to help her students succeed.
Она всегда прилагает дополнительные усилия, чтобы помочь своим ученикам добиться успеха.

go through /ɡəʊ θruː/ B1

переживать
to experience a difficult or unpleasant situation

She is going through a difficult divorce.
Она переживает трудный развод.
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go through the motions /ɡəʊ θruː ðə ˈməʊʃənz/ B2

делать вид
to do something without real interest or effort, just as a routine

He was just going through the motions at work, not really caring about the results.
Он просто отбывал номер на работе, не особо заботясь о результатах.

go through the roof /ɡəʊ θruː ðə ruːf/ B2

взбеситься
to become very angry suddenly

When he saw the damage to his car, he went through the roof.
Когда он увидел повреждения своей машины, он вышел из себя.

go through with /ɡəʊ θruː wɪð/ B2

довести до конца
to do something that you have planned or promised to do, especially something difficult or unpleasant

She decided to go through with the surgery despite her fears.
Она решила довести операцию до конца, несмотря на свои страхи.

go to great lengths /ɡəʊ tə ɡreɪt leŋθs/ B2

прилагать все усилия
to try very hard to achieve something, making a lot of effort

She went to great lengths to make sure the event was a success.
Она приложила все усилия, чтобы мероприятие прошло успешно.

go to pieces /ɡəʊ tə ˈpiːsɪz/ B2

потерять самообладание
To become very upset or lose control of your emotions, so that you cannot think or act normally.

When she heard the news, she went completely to pieces.
Когда она услышала эту новость, она совершенно потеряла самообладание.

go to the dogs /ɡəʊ tə ðə dɒɡz/ B2

прийти в упадок
to become much worse in quality or condition; to decline or deteriorate.

The old neighborhood has really gone to the dogs since I was a kid.
Старый район действительно пришёл в упадок с тех пор, как я был ребёнком.

go to town /ɡəʊ tə taʊn/ B2

развернуться
to do something with great energy, enthusiasm, or extravagance

They really went to town on the decorations for the party.
Они действительно развернулись с украшениями для вечеринки.
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go together /ˌɡəʊ təˈɡeðə/ B1

подходить
to look or taste good together; to be suitable or harmonious

These colors go together well.
Эти цвета хорошо сочетаются.

go towards /ɡəʊ təˈwɔːdz/ B1

направляться к
to move in the direction of someone or something

She went towards the door.
Она направилась к двери.

go under /ˌɡəʊ ˈʌndə/ B2

разориться
If a company or business goes under, it fails financially and stops operating.

Many small shops went under during the recession.
Многие маленькие магазины разорились во время рецессии.

go under the hammer /ɡəʊ ˈʌndə ðə ˈhæmə/ C1

уйти с молотка
to be sold at an auction

The famous painting went under the hammer for over a million dollars.
Знаменитая картина ушла с молотка более чем за миллион долларов.

go under the knife /ɡəʊ ˈʌndə ðə naɪf/ B2

лечь под нож
to have a surgical operation

She's going under the knife tomorrow to fix her knee.
Завтра она ложится под нож, чтобы исправить колено.

go under the radar /ɡəʊ ˈʌndə ðə ˈreɪdɑː/ B2

оставаться незамеченным
to avoid being noticed or detected; to remain unnoticed by authorities, the public, or others.

The hacker managed to go under the radar for months before being caught.
Хакеру удавалось оставаться незамеченным в течение нескольких месяцев, прежде чем его поймали.

go up /ˌɡəʊ ˈʌp/ B1

повышаться
to increase in amount, level, or value

Prices have gone up again.
Цены снова выросли.
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go up against /ɡəʊ ʌp əˈɡenst/ B2

соперничать
to compete against or fight someone or something

The young boxer went up against the champion and surprisingly won.
Молодой боксёр вышел против чемпиона и неожиданно победил.

go up in flames /ɡəʊ ʌp ɪn fleɪmz/ B2

сгореть
to be destroyed by fire; to fail completely in a dramatic way

The old factory went up in flames last night.
Старая фабрика сгорела дотла прошлой ночью.

go up in smoke /ɡəʊ ʌp ɪn sməʊk/ B2

пойти прахом
If something such as a plan, hope, or achievement goes up in smoke, it fails or disappears completely.

All his savings went up in smoke when the stock market crashed.
Все его сбережения пошли прахом, когда рухнул фондовый рынок.

go with ɡəʊ wɪð B1

сочетаться
to match or look good together, especially of colors or styles

This tie goes well with your shirt.
Этот галстук хорошо сочетается с твоей рубашкой.

go with one's gut /ɡəʊ wɪð wʌnz ɡʌt/ B2

доверять чутью
to trust your intuition or instinct rather than logical reasoning

I didn't have all the facts, so I decided to go with my gut.
У меня не было всех фактов, поэтому я решил довериться своей интуиции.

go with the flow /ɡəʊ wɪð ðə fləʊ/ B2

плыть по течению
To accept and adapt to what is happening, without trying to control or change it.

I don't plan much on vacation; I just go with the flow.
Я не строю больших планов на отпуск; я просто плыву по течению.

go without /ˌɡəʊ wɪˈðaʊt/ B1

обходиться без
to not have something that you need or usually have

I had to go without food for two days.
Мне пришлось обходиться без еды два дня.
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go without a trace /ɡəʊ wɪðˈaʊt ə treɪs/ B2

исчезнуть бесследно
to disappear completely, leaving no sign or evidence

The ship went without a trace in the storm.
Корабль исчез бесследно во время шторма.

go without saying /ɡəʊ wɪˈðaʊt ˈseɪɪŋ/ B2

само собой разумеется
To be so obvious that it does not need to be said.

It goes without saying that you should be on time for the interview.
Само собой разумеется, что вы должны прийти на собеседование вовремя.

go wrong /ˌɡəʊ ˈrɒŋ/ B1

сломаться
to stop working correctly or to fail

The washing machine has gone wrong again.
Стиральная машина опять сломалась.
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Чек-лист самопроверки
Закрой правую колонку, вспомни перевод — отметь выученное.

go идти

go after преследовать

go against противостоять

go against the grain идти вразрез

go ahead начинать

go all out выкладываться на полную

go along соглашаться

go along with соглашаться

go around ходить

go at набрасываться

go away уходить

go back возвращаться

go back on нарушать обещание

go back to the drawing board вернуться к чертёжной доске

go before предстать перед

go belly up обанкротиться

go beyond превзойти

go by проходить

go by the book действовать по правилам

go cold turkey бросить сразу

go down спускаться

go down in history войти в историю

go down with заболеть

go dutch платить каждый за себя

go for добиваться

go for broke пойти ва-банк

go for the jugular бить в самое уязвимое место

go forward двигаться вперёд

go hand in hand идти рука об руку

go haywire выйти из строя

go in входить

go in for увлекаться

go in for the kill нанести решающий удар

go in one ear and out the other в одно ухо влетело, в другое…

go into входить

go it alone действовать в одиночку
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go off взрываться

go off the deep end выйти из себя

go off the rails сойти с рельсов

go off with уйти к другому

go on продолжаться

go on a bender уйти в запой

go on a whim поступить по прихоти

go on about твердить о

go on at приставать

go out выходить (в свет)

go out of one's way прилагать особые усилия

go out on a limb рисковать

go out with встречаться с

go over просматривать

go over someone's head быть выше чьего-либо понимания

go over to перейти

go overboard перестараться

go round обходить

go the extra mile приложить дополнительные усилия

go through переживать

go through the motions делать вид

go through the roof взбеситься

go through with довести до конца

go to great lengths прилагать все усилия

go to pieces потерять самообладание

go to the dogs прийти в упадок

go to town развернуться

go together подходить

go towards направляться к

go under разориться

go under the hammer уйти с молотка

go under the knife лечь под нож

go under the radar оставаться незамеченным

go up повышаться

go up against соперничать

go up in flames сгореть

go up in smoke пойти прахом

go with сочетаться

go with one's gut доверять чутью
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go with the flow плыть по течению

go without обходиться без

go without a trace исчезнуть бесследно

go without saying само собой разумеется

go wrong сломаться
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